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bevat belangrijke informatie over de montage, veiligheid,
gebruik en afvalverwerking. Lees de handleiding zorgvuldig
door en volg de instructies en waarschuwingen om te zorgen
voor je eigen veiligheid en de veiligheid van anderen.

@ Deze handleiding hoort bij de VESTO accu boorhamer en

Bewaar de handleiding voor verdere referentie, zelfs als je bekend

bent met het product. Zorg ervoor dat je deze handleiding bijsluit
wanneer je dit product doorgeeft aan derden.

De afbeeldingen in de handleiding zijn alleen ter illustratie en kunnen
lichtjes afwijken van het product. VESTO is in dat geval niet verplicht
de handleiding aan te passen. Gebruik het werkelijke product als
referentie.

1. INLEIDING

Gefeliciteerd met je aankoop van de VESTO accu boorhamer. We zijn er trots op
dit briljante product aan onze klanten te kunnen leveren. Je nieuwe
gereedschap is een investering die je zorg en aandacht verdient. Deze
handleiding is samengesteld om je te helpen je product veilig en met plezier te
bedienen.

Wij verklaren hierbij dat dit product voldoet aan alle toepasselijke Europese en
nationale wettelijke vereisten. In het bijzonder:

c CE-markering
Dit product draagt de CE-markering, wat aangeeft dat het voldoet
aan de relevante EU-richtlijinen met betrekking tot veiligheid,
gezondheid en milieubescherming. De CE-markering is een verklaring
van de fabrikant dat het product voldoet aan de toepasselijke EU-
wetgeving.
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De volledige EU-conformiteitsverklaring en alle bijoehorende testdocumentatie
zijn op verzoek beschikbaar.

Als je vragen, opmerkingen of problemen hebt bij het gebruik van het product,
neem dan contact met ons op.

Wij hopen dat je tevreden bent met je aankoop!

2. VERKLARING VAN DE SYMBOLEN

In deze handleiding worden de volgende symbolen gebruikt:

Geeft belangrijke informatie of nuttige tips om het gebruik en de
prestaties van het product te verbeteren.

GEVAAR:
Geeft een gevaarlijke situatie aan die, indien niet vermeden, zal leiden tot
ernstig letsel, de dood of aanzienlijke materiéle schade.

WAARSCHUWING:
Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die kan leiden tot ernstig
letsel of materiéle schade.

LET OP:
Geeft een situatie aan die kan leiden tot licht letsel of materiéle schade.

© 0 00
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3. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

@ Llees de gebruikersinstructies aandachtig en let vooral op de
veiligheidsinstructies. Als je de veiligheidsinstructies en informatie over
het juiste gebruik in deze handleiding niet opvolgt, zijn we niet
aansprakelijk voor eventueel daaruit voortvlioeiend persoonlijk letsel of
schade aan eigendommen. In dergelijke gevallen vervalt de garantie.

Elektrische apparaten en batterijen kunnen mensen, vooral kinderen,
blootstellen aan gevaren die zowel ernstig letsel als de dood tot gevolg kunnen
hebben. Het gebruik van elektrische apparaten en batterijen kan gevaren
opleveren, waaronder, maar niet uitsluitend, letsel, brand, elektrische schokken
en schade aan het elektrische systeem. Deze veiligheidsinstructies zijn bedoeld
om je de informatie te geven die je nodig hebt om de VESTO accu boorhamer
te gebruiken en om dergelijke gevaren te voorkomen. Gezond verstand en
respect voor het gereedschap helpen het risico op letsel te verminderen.

Alle mogelijke gevaren kunnen hier niet worden behandeld, maar we
benadrukken de belangrijkste. Neem ook de waarschuwingen of
veiligheidsvoorschriften in de afzonderlijke hoofdstukken van deze handleiding
in acht.

Neem contact met ons op als je vragen hebt die onbeantwoord zijn gebleven
na deze waarschuwingen en veiligheidsinstructies.
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3.. Werkplaatsveiligheid

eZorg ervoor dat je werkplek opgeruimd en goed verlicht is, want een
rommelige of donkere omgeving vergroot de kans op ongelukken.

e Gebruik dit gereedschap niet in ruimtes waar ontvlambare stoffen zoals
vloeistoffen, gassen of stof aanwezig zijn, omdat vonken brand kunnen
veroorzaken.

e Houd kinderen en anderen op veilige afstand tijdens het gebruik van dit
gereedschap, zodat afleiding geen gevaar oplevert.

3.2. Persoonlijke veiligheid

e Blijf geconcentreerd en alert bij het gebruik van dit gereedschap. Vermijd het
werken onder vermoeidheid of invioed van alcohol, drugs of medicijnen,
omdat onoplettendheid ernstige ongelukken kan veroorzaken.

e Draag altijd de juiste bescherming, zoals een veiligheidsbril. Afhankelijk van de
situatie zijn ook een stofmasker, werkschoenen of gehoorbescherming nuttig
om verwondingen te voorkomen. We verwijzen hiervoor naar het gedeelte
“Persoonlijke Beschermingsmiddelen (PBM)” op het einde van dit hoofdstuk.

e Voorkom dat de boorhamer per ongeluk start. Controleer of het gereedschap
uitstaat voordat je de batterij aansluit, het gereedschap oppakt of verplaatst.
Onbedoeld inschakelen kan gevaarlijk zijn.

eZorg voor een stabiele houding en een goede balans, zodat je het
gereedschap veilig kunt hanteren, zelfs in onverwachte situaties.

e Rek je niet uit om de boor vast te houden. Boor niet boven schouderhoogte of
onder kniehoogte, omdat het gereedschap dan niet veilig vastgehouden kan
worden.

e Gebruik dit product altijd wanneer je op een stevig en veilig platform of op de
grond staat (niet gebruiken op ladders of trappen).

e Kleed je veilig. Draag geen losse kleding of sieraden, en houd lang haar goed
vast. Dit voorkomt dat iets vast komt te zitten in bewegende delen.

e Zelfs als je ervaren bent, blijff waakzaam en houd je aan de veiligheidsregels.
Eén onoplettend moment kan ernstige gevolgen hebben.
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3.3. Algemene veiligheid

e Gebruik de boorhamer niet voor een ander doel dan waarvoor hij bedoeld is
(zie het hoofdstuk “BEOOGD GEBRUIK").

e De boorhamer is alleen ontworpen en bedoeld voor privégebruik en is niet
geschikt voor commercieel of industrieel gebruik.

eDe boorhamer kan zowel binnen als buiten gebruikt worden. Het wordt
aanbevolen om het gereedschap bij gebruik buitenshuis niet gedurende
langere tijd in direct zonlicht te plaatsen. Het gereedschap moet na gebruik
weer binnen geplaatst worden. Gebruik de boorhamer niet en laat deze niet
onbeheerd achter tijdens regenachtig weer.

e Ga voorzichtig met het gereedschap om. Schokken, stoten of een val, zelfs van
geringe hoogte, kunnen het gereedschap beschadigen.

e Plaats de boorhamer niet op een onstabiel opperviak. Dit kan leiden tot vallen
en kan storingen veroorzaken.

e Plaats de boorhamer niet onder mechanische belasting.

e Alle onderdelen moeten op de juiste wijze gemonteerd zijn om de veiligheid
van het gereedschap te kunnen garanderen.

e Gebruik nooit accessoires die niet door de producent worden aanbevolen. Ze
kunnen een gevaar vormen voor de gebruiker en het gereedschap bescha-
digen.

e Steek geen voorwerpen of vingers in welke opening ook.

e Oefen geen overmatige kracht uit bij het gebruik van de knoppen op de
boorhamer.

e Zorg ervoor dat de bewegende delen altijd vrij kunnen bewegen.

e Raak geen bewegende delen aan.

e Laat de boorhamer niet onbeheerd achter. Bij gebruik in de buurt van kleine
kinderen is nauw toezicht noodzakelijk.

eHoud omstanders op afstand. Huisdieren, kinderen, toeschouwers en
voorbijgangers moeten voor hun eigen veiligheid de toegang tot het
werkgebied worden ontzegd.

e Gebruik de boorhamer alleen bij daglicht of goed kunstlicht.

e Als het niet meer mogelijk is om de boorhamer veilig te gebruiken, stel het
gereedschap dan buiten gebruik en bescherm het tegen onbedoeld gebruik.
Een veilige werking kan niet langer worden gegarandeerd als het gereedschap:

- zichtbaar beschadigd is,
- niet meer naar behoren werkt,
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- gedurende langere perioden in slechte omgevingsomstandigheden is
opgeslagen of
- is blootgesteld aan ernstig transport gerelateerde belastingen.

3.4. Personen & gebruik

e De boorhamer is geen speelgoed. Houd en bewaar het gereedschap buiten
bereik van kleine kinderen.

e Houd kleine kinderen en huisdieren op een veilige afstand bij het gebruik van
de boorhamer.

e De boorhamer mag alleen door volwassenen worden gebruikt.

e Sta niet toe dat iemand die niet vertrouwd is met de werking van de
boorhamer of de instructies, de boorhamer gebruikt

e De boorhamer is niet bedoeld voor gebruik door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of gebrek aan ervaring en
kennis, tenzij ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het gereedschap door een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

3.5. Elektronica & oplader

e Je mag de boorhamer niet reconstrueren, repareren of demonteren. Dit kan
het gereedschap beschadigen.

e Onderhoud, wijzigingen en reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd
door de fabrikant, een door de fabrikant aangewezen professionele werkplaats
of een gelijkwaardig gekwalificeerde persoon.

e Controleer het gereedschap af en toe op beschadigingen. Gebruik het gereed-
schap nooit als het tekenen van beschadiging vertoont.

e Gebruik alleen de meegeleverde oplader om de batterij op te laden. Een
andere oplader met de verkeerde specificaties kan storingen en/of schade
veroorzaken.

e Zorg ervoor dat je stopcontact de juiste voedingsspanning levert voor de
oplader om schade aan de oplader en/of de batterij te voorkomen.

e Het stopcontact moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

e Om energieverlies en mogelijke veiligheidsrisico's te voorkomen, moet je de
oplader altijd uit het stopcontact halen wanneer je de batterij niet oplaadt of
als er een storing optreedt.
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eForceer de stekker van je oplader nooit in een stopcontact; als hij niet
gemakkelijk in het stopcontact past, stop dan met het gebruik. Zorg er altijd
voor dat de stekker van je oplader goed in het stopcontact zit.

e Het is normaal dat de oplader een beetje warm aanvoelt; een losse passing
tussen het stopcontact en de stekker van de oplader kan echter oververhitting
en vervorming van de stekker veroorzaken. Neem contact op met een
gekwalificeerde elektricien om het losse of versleten stopcontact te vervangen.

e Om de oplader los te koppelen, neem je de behuizing vast en trek je de oplader
uit het stopcontact.

e Als de stroom uitvalt tijdens het opladen, verwijder de oplader dan onmiddellijk
uit het stopcontact.

e Schakel bij rookontwikkeling of ongebruikelijke geluiden of geuren de
boorhamer onmiddellijk uit. In deze gevallen mag de boorhamer niet worden
gebruikt totdat deze is geinspecteerd door de fabrikant of een vergelijkbaar
gekwalificeerde persoon. Adem nooit rook in van een potentiéle
apparaatbrand. Raadpleeg een arts als je rook hebt ingeademd. Het
inademen van rook kan schadelijk zijn.

e Niet blussen met water in geval van brand. Doof de vilammen met een
brandwerende deken of een geschikte brandblusser.

e Koppel om veiligheidsredenen altijd de oplader los in geval van onweer.

3.6. Oplaadkabel

o Wijzig de oplaadkabel niet.

e Controleer de kabel regelmatig op beschadigingen. Gebruik de kabel nooit als
er tekenen van beschadiging zijn.

e Forceer nooit een connector in een aansluitpoort. Als de connector en poort
niet gemakkelijk samenkomen, dan komen ze waarschijnlijk niet overeen.
Controleer op obstructies en zorg ervoor dat de connector overeenkomt met
de poort en dat je de connector correct hebt gepositioneerd ten opzichte van
de poort.

e Trek de oplaadkabel nooit van de batterij door aan de kabel te trekken. Trek
altijd aan de connector.

e Zorg ervoor dat je niet over de kabel struikelt.

e De kabel mag niet worden geknikt, bekneld of gedraaid.

e Zorg ervoor dat de oplaadkabel niet wordt samengedrukt, gebogen, bescha-
digd door scherpe randen of onder mechanische belasting komt te staan.

e Leg nooit een knoop in de kabel.
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e Vermijd overmatige thermische belasting van de kabel door extreme hitte of
kou.

e Kinderen kunnen verstrikt raken tijdens het spelen met de kabel (wurggevaar).
Elektrische kabels zijn geen speelgoed.

3.7. Hitte & ventilatie

e De boorhamer kan warm worden tijdens gebruik en de batterij kan opwarmen
tijdens het opladen. Dit is normaal.

e Dek de boorhamer of de ventilatieopeningen niet af tijdens het boren, omdat
dit kan leiden tot oververhitting. Dit vormt een risico op brand, elektrische
schokken of letsel.

e Dek de batterij niet af terwijl ze opgeladen wordt, omdat dit kan leiden tot
oververhitting. Dit vormt een risico op brand, elektrische schokken of letsel.

e Zorg voor een goede ventilatie rondom de batterij tijdens het opladen.

e Raak de boor of onderdelen dicht bij de boor onmiddellijk na gebruik niet aan.
Deze kunnen extreem heet zijn en je huid verbranden.

e Houd het gereedschap uit de buurt van warmtebronnen en uit of weg van
gebieden waar de omgevingstemperatuur relatief hoog is (bijv. fornuizen of
andere warmtebronnen). Gebruik het gereedschap nooit in de buurt van open
vuurbronnen (zoals brandende kaarsen) of op hete opperviakken.

eDe boorhamer is ontworpen om het beste te werken bij normale
omgevingstemperaturen tussen 0 °C en 35 °C en te worden bewaard bij
temperaturen tussen 0 °C en 45 °C. De boorhamer kan beschadigd raken en
de levensduur van de batterij kan verkorten als het gereedschap buiten deze
temperatuur bereiken wordt bewaard of gebruikt. Stel je gereedschap niet
bloot aan dramatische veranderingen in temperatuur. Bewaar je gereedschap
niet in een hete auto of gedurende langere tijd in direct zonlicht. Plaats het
gereedschap niet in de buurt van een raam (vooral niet in de zomer).
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3.8. Water

WAARSCHUWING:
Dit gereedschap is niet waterdicht.

e Gebruik de boorhamer nooit met vochtige handen. Vocht kan leiden tot
elektrische schokken of kortsluitingen.

e Raak je oplader nooit aan met vochtige of natte handen terwijl je deze aansluit
op of loskoppelt van het stopcontact. Vocht kan een elektrische schok of
kortsluiting veroorzaken.

e Je mag de batterij niet opladen in natte of vochtige omgevingen.

e Je mag de boorhamer of een batterij niet onderdompelen in vioeistof.

e Grijp niet naar de batterij als ze in water is gevallen tijdens het opladen. Koppel
de oplader onmiddellijk los van het stopcontact en haal de batterij pas daarna
uit het water.

3.9. Batterijveiligheid

e Plaats de boorhamer niet in de buurt van vuur of in direct zonlicht. De
opwarming van het gereedschap kan extra verwarming, breuk of ontsteking
van de batterij veroorzaken.

e Laad de batterij niet op bij temperaturen onder 5 °C of boven 40 °C.

e Ga niet verder met het opladen van de batterij als deze niet wordt opgeladen
binnen de opgegeven oplaadtijd. Als je dit wel doet, kan de batterij heet
worden, scheuren of ontbranden. Koppel de batterij los zodra ze volledig is
opgeladen of als ze onbeheerd worden achtergelaten tijdens het opladen.

e Probeer de batterij niet op te laden als de batterij stoffen afgeeft. Neem in dat
geval bij brand of explosie direct afstand van de batterij. Laad alleen op met
een oplader met de juiste specificaties.

e De batterij moet goed en veilig zijn aangesloten tijdens het opladen.

elaad de batterij niet op in de buurt van ontvlambare materialen (brand-
gevaar).

e Probeer de batterij niet te doorboren, aan te passen of uit elkaar te halen.

e Gebruik geen batterij die beschadigd of vervormd is.

e Gebruik de boorhamer niet als de batterij geur begint af te geven, oververhit
raakt of begint te lekken.

e Raak geen lekkende materialen aan en adem de dampen van de batterij niet
in. Lekkende of beschadigde batterijen kunnen bij contact met de huid bijtend
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letsel veroorzaken, draag daarom in dat geval geschikte veiligheidshand-
schoenen.

e De batterij bevat gevaarlijke stoffen. Open de batterij niet en plaats niets in een
blootliggende batterij.

e Sta niet toe dat kinderen en dieren een blootgestelde batterij aanraken.

e Gooi de batterij nooit in het vuur.

o Niet kortsluiten. Bij kortsluiting kan de batterij exploderen of lekken.

e Een lege batterij kan nog steeds gevaarlijk zijn.

e Wanneer je met de batterij omgaat, zorg er dan voor dat je handen, het
product en de batterij droog zijn.

e Om onbedoelde kortsluiting van de batterij na verwijdering te voorkomen, mo-
gen de batterijpolen niet in contact komen met metalen voorwerpen (bijvoor-
beeld munten, haarspelden, ringen). Wikkel de batterij niet in aluminiumfolie.
Plak de batterijpolen vast of stop de batterij in een plastic zak voordat je deze
weggooit.

e Zorg ervoor dat je de batterij niet laat vallen of erop stoot.

e Houd de batterij uit de buurt van kinderen, baby's of dieren.
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3.10. Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM)

WAARSCHUWING:

met een boorhamer.

Gebruik altijd persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) bij het werken

Draag altijd een veiligheidsbril:
Reden: Bescherm je ogen tegen rondvliegend gruis, beton- of

steenstof en loskomende deeltjes.

Gebruik een stofmasker (P2 of P3):

Reden: Bij boren in steen of beton kan schadelijk fijnstof
(silicadeeltjes)  vrijkomen. Een  stofmasker  voorkomt
inademing van stof.

Draag werkschoenen met stalen neus:
Reden: Beschermt je voeten tegen vallend gereedschap, puin
of de boorhamer zelf.

Draag stevige werkhandschoenen:

Reden: Beschermt je handen tegen scherpe randen, trillingen
en mogelijke snij- of stootletsels.

Draag trilling dempende handschoenen (optioneel):

Reden: Bij langdurig gebruik kunnen deze het risico op hand-
armtrillingssyndroom verminderen.

Draag gehoorbescherming (oorkappen of oordoppen):
Reden: De boorhamer produceert 80 dB. Gehoorbescherming
voorkomt gehoorbeschadiging.

Draag een veiligheidshelm (indien boven je hoofd werken):
Reden: Bij sloop- of bovenhandse werkzaamheden beschermt
een helm tegen vallend puin of losrakende delen.
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4. BEOOGD GEBRUIK

De VESTO accu boorhamer is bedoeld voor hamerboren in steen, beton en
metselwerk, bijvoorbeeld voor het plaatsen van pluggen of ankers. Daarnaast
kan het gereedschap gebruikt worden voor het boren in hout, metaal, kunststof
of keramiek zonder gebruik van de slagfunctie. Afhankelijk van de accessoires is
het ook geschikt voor lichte beitelwerkzaamheden, zoals het verwijderen van
tegels of het uithakken van sleuven. Het gebruik dient altijd te gebeuren met de
juiste boren, beitels en accessoires die geschikt zijn voor de betreffende
toepassing. Het gereedschap is geschikt voor professioneel of privégebruik
binnen de specificaties van de fabrikant.

Het gereedschap is niet geschikt voor zware sloopwerken, materialen die
schadelijke stoffen kunnen bevatten zoals asbest, of voor gebruik in
explosiegevaarlijke of extreem vochtige omgevingen.

Dankzij de batterij is de boorhamer draadloos, wat betekent dat er geen
afhankelijkheid is van stopcontacten. Dit maakt het ideaal voor gebruik op
locaties zonder stroomvoorziening. Bovendien is het gereedschap licht,
gebruiksvriendelijk en voorzien van instelbare snelheden en twee draairichtingen.
Het is een uitstekende keuze voor klussen waarbij kracht, snelheid en
draagbaarheid belangrijk zijn, mits het gebruik in overeenstemming is met de
specificaties van het gereedschap.

WAARSCHUWING:

Gebruik dit product alleen zoals beschreven is in deze handleiding. Elk
ander gebruik wordt als ongepast beschouwd en kan leiden tot
persoonlijk letsel of materiéle schade. VESTO is niet aansprakelijk voor
schade of letsel die het gevolg is van onjuist of onzorgvuldig gebruik.
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5. HET PAKKET

5.1. Inhoud

De volgende componenten zijn bij de levering inbegrepen:

Ix Boorhamer

- 2x Lithium-lon batterij

- Ix Oplader

- 7x Boren en beitels (SDS Plus - Slotted Drive System)
- 1x 360° handgreep

- Ix Dieptestop

- Ix Opbergkoffer

- Ix Handleiding

(:) OPMERKING:
Vanwege transport- en verpakkingsvereisten kunnen sommige
accessoires gedemonteerd worden geleverd. Volg de montage-
instructies zorgvuldig.

5.2. Uitpakken

Haal alles uit de verpakking en controleer op beschadigingen. Als dit het geval is,
gebruik de boorhamer dan niet. Wees zeer voorzichtig bij het openen van de
verpakking om schade aan het product te voorkomen.

Controleer na het uitpakken van het product of de levering compleet is en of alle
onderdelen in goede staat verkeren. Mis je een onderdeel of is er een onderdeel

beschadigd, neem dan contact met ons op.

Verwijder voor gebruik alle verpakkingsmaterialen.
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5.3. Veiligheid tijdens het uitpakken

Laat het verpakkingsmateriaal en de accessoires niet achteloos rondslingeren
tijdens het uitpakken. Het kan gevaarlijk speelmateriaal worden voor kinderen.
Gooi het verpakkingsmateriaal pas weg als de boorhamer is uitgeprobeerd en
werkt.

WAARSCHUWING: Verstikkingsgevaar (plastic zakken & folies)

Houd plastic zakken en folies uit de buurt van baby's en kinderen om
verstikkingsgevaar te voorkomen. Dunne folies kunnen aan de neus en
mond blijven plakken en de ademhaling belemmeren.

@ WAARSCHUWING: Wurggevaar (opladerkabel)

Kabels, snoeren of koorden die langer zijn dan 22 cm kunnen schadelijk
zijn voor baby's en zeer jonge kinderen.
Kinderen kunnen verstrikt raken tijdens het spelen met de kabel van de
oplader. Laat de oplader niet rondslingeren tijdens het uitpakken.

6. TECHNISCHE GEGEVENS

@ OPMERKING:
Vanwege voortdurende verbeteringen aan ons product kunnen de tech-
nische specificaties zonder voorafgaande kennisgeving worden gewij-
zigd.
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Product

Boorhamer

Model

DBLO2

Merk

VESTO

Kleur

Blauw + zwart

Materiaal

Behuizing: glasvezelversterkt nylon

Batterij type

Lithium-ion (oplaadbaar)

Batterij capaciteit

3000 mAh

Batterijspanning

21V

Batterij oplaadtijd

120 min

Batterij gebruiksduur

40-60 min

Oplaad poort

DC connector

Oplader ingangsspanning

110-220 V; 50/60 Hz

Oplader uitgangsspanning

21V

Lengte opladerkabel

90 cm

Maximale boordiameter

@26 mm

Slagfrequentie

0-3600 slagen/min

Onbelast toerental

0-950 tpm

Aantal snelheden

3

Aantal functies

3 (boren, hameren en beitelen)

Draairichting

Vooruit/achteruit

Geschikte materialen

Beton, metselwerk, hout, metaal, kunststof

Bedrijfstemperatuur

10 °C tot 40 °C

Geluid

80 dB

IP waarde

IP 54

Gewicht

1,5 kg

Afmetingen

25x10x23 cm (LxBxH)

Certificeringen

CE
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7. PRODUCTONDERDELEN

© sDs-Plus klauwplaat (7] Batterijdisplay
© Dieptestop © Batterij

@) 360° draaibare handgreep @ Ventilatieopeningen
(voorste handgreep)

O Dieptestopvergrendeling ) Trekker met variabele snelheidsregeling
© Batterijontgrendelknop @ oOmkeerschakelaar (vooruit/achteruit)

O Modusschakelaar @ Antislip handgreep (achterste handgreep)
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8.

O Modusschakelaar ® Beitelstand
(® Boorhamerstand @ Hameren zonder draaien

@ Boorstand

DE BATTERIJ

e Zorg ervoor dat je de batterij loskoppelt wanneer je:

De boorhamer reinigt.

De boorhamer niet gebruikt.

Wanneer je onderhoud uitvoert.

Wanneer je de boorhamer transporteert.

Wanneer je de boorhamer gaat opbergen.

Wanneer je onderdelen gaat vervangen.

Wanneer de boorhamer problemen of een defect heeft.
Wanneer je de batterij gaat opladen.
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8.1. De batterij installeren of verwijderen

WAARSCHUWINGEN:

-Schakel de boorhamer altijd uit voordat je de batterij installeert of
verwijdert.

-Houd de boorhamer en de batterij stevig vast bij het plaatsen of
verwijderen van de batterij. Als je de boorhamer en de batterij niet
stevig vasthoudt, kunnen ze uit je handen glijden, wat kan leiden tot
schade aan de boorhamer en de batterij en tot persoonlijk letsel.

e Om de batterij te verwijderen, schuif je deze uit het batterijcompartiment terwijl
je de ontgrendelknop aan de voorkant van de batterij bediend.

e Om de batterij te installeren, lijn je de tong op de batterij uit met de groef in de
behuizing en schuif je deze op zijn plaats. Steek de batterij helemaal in totdat je
een kleine klik hoort die aangeeft dat hij goed vastzit. Als je het rode gedeelte
aan de bovenkant van de batterij ziet, is deze niet volledig vergrendeld.

WAARSCHUWINGEN:

-Installeer de batterij altijd volledig totdat het rode gedeelte bovenaan
de batterij niet meer zichtbaar is. Als dit niet het geval is, kan de batterij
per ongeluk uit het batterijcompartiment vallen, waardoor je of iemand
in je omgeving gewond kan raken.

-Installeer de batterij niet met geweld. Als de batterij er niet gemakkelijk
in schuift, dan is deze niet correct geplaatst.

- Let bij het plaatsen van de batterij op de positie van je vingers zodat de
trekker niet onbedoeld wordt ingedrukt.

-20- VVVESTD



8.2. Opladen

@ WAARSCHUWINGEN:

-Laad de batterij van de boorhamer volledig op voordat je het
gereedschap voor het eerst gebruikt of na een lange periode van niet-
gebruik.

-Om de levensduur van je batterij te verlengen, laat je deze elke 3
maanden leeglopen en laad je deze vervolgens volledig op.

-Voor nieuwe batterijen of batterijen die lange tijd niet zijn gebruikt, zijn
ongeveer 5 laad-/ontlaadcycli nodig voordat de volledige capaciteit is
bereikt.

-Laad nooit een volledig opgeladen batterij op. Overladen verkort de
levensduur van de batterij. Laad een volledig opgeladen batterij niet
meteen na een paar minuten gebruik weer op.

-Volg altijd de veiligheidsinstructie zoals beschreven staat in het
hoofdstuk “VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - Batterijveiligheid”.

e Sluit de meegeleverde oplader aan op de oplaadpoort van de batterij en steek
de oplader in een stopcontact.

e Tijdens het opladen licht de indicator op de oplader rood op.

e Tijdens het opladen zal de batterij en de oplader opwarmen. Dit is normaal.

e Wanneer de batterij volledig is opgeladen licht de indicator op de oplader
groen op.

e Koppel de oplader los wanneer het opladen is voltooid.

e De oplaadtijd van een lege batterij naar een volle batterij is 2 uur.
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8.3. Het oplaadindicatielampje van de adapter

LED
Laadstatus Indicator Status
Groen Rood
Oplader in het
P '..: -——- Groen aan, rood uit
stopcontact sae
Opladen ———- . Groen uit, rood aan
Volledig opgeladen . - Groen aan, rood uit
Abnormale
'®: '®: Groen en rood flikkeren
toestand
Batterijtemperatuur
. P -——= -..: Groen uit, rood flikkert
<0°Cof>45°C

9. ONDERDELEN EN FUNCTIES

WAARSCHUWINGEN:

-Het gereedschap moet volledig gemonteerd zijn voordat je het
gebruikt. Gebruik geen gereedschap dat slechts gedeeltelijk
gemonteerd is of gemonteerd is met beschadigde onderdelen.

-Sluit de batterij niet aan op het gereedschap voordat het volledig
gemonteerd is.

-Zorg er om veiligheidsredenen voor dat de boorhamer is uitgeschakeld
en dat de batterij is verwijderd voordat je een accessoire plaatst of

verwijderd.

9.1. De trekker met variabele snelheidsregeling

LET OP:
@ Controleer altijd of de schakelaar goed werkt en terugkeert naar de uit-
stand wanneer je deze loslaat, voordat je de batterij in het gereedschap
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plaatst.

e Om de boorhamer te starten, trek je eenvoudig aan de trekker.
e De snelheid neemt toe naarmate je meer druk uitoefent op de trekker.
e Laat de trekker los om de boorhamer te stoppen.

9.2. De omkeerschakelaar

eDe boorhamer is uitgerust met een omkeerschakelaar waarmee de
draairichting kan worden veranderd.

e Druk de pin van de omkeerschakelaar naar links voor rechtsom draaien (met
de klok mee) of druk de pin naar rechts voor linksom draaien (tegen de klok in).

@ LET OP:
-Controleer altijd de draairichting voér gebruik.
-Gebruik de omkeerschakelaar alleen nadat het gereedschap volledig
tot stilstand is gekomen. Het veranderen van de draairichting terwijl het
gereedschap nog draait, kan schade veroorzaken.

Duw naar links voor rechtsom
\ draaien (met de klok mee)

Duw naar rechts voor linksom
draaien (tegen de klok in)

/ fe : ) ‘ i
21VLI-!0N BATTERY) i
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9.3. De modusschakelaar

LET OP:

@ -Draai de modusschakelaar alleen naar een andere positie nadat het
gereedschap volledig tot stilstand is gekomen. Het veranderen van de
werkmodus terwijl het gereedschap nog draait, kan schade
veroorzaken.

-Om snelle slijtage van het mechanisme te voorkomen, moet de
keuzeknop altijd duidelijk in één van de werkstanden gepositioneerd
staan. Gebruik de boorhamer niet met de schakelaar in een
tussenstand.

Tz

a Boorhamerstand:

e Toepassing: Voor het boren in beton, metselwerk, enzovoort.
e Gebruik een boor met hardmetalen (tungsten-carbide) punt.

-

= Boorstand:

e Toepassing: Voor het boren in hout, metaal of kunststof.

e Gebruik een spiraalboor of houtboor voor het boren in hout.

e Gebruik een metaalboor voor het boren in kunststof en metaal.

N

%‘ Beitelstand:

e Toepassing: voor beiteltoepassingen, zoals het uithakken of snijden van
metselwerk.

e Gebruik een geschikte SDS-beitel voor de toepassing.

T Hameren zonder draaien:
e Toepassing: voor bik-, breek- of sloopwerkzaamheden.
e Gebruik een puntbeitel, een breekbeitel, een bikbeitel, enz.
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9.4. De SDS-Plus klauwplaat

De SDS-Plus klauwplaat is een snelwisselsysteem dat speciaal ontwikkeld is voor
boorhamers. Het werkt anders dan een gewone boorkop met drie kaken (de
klassieke klauwplaat), omdat de boor niet door wrijving, maar door
vergrendeling vastzit.

Werking van de klauwplaat:
e Een SDS-Plus boor heeft aan de schacht vier uitsparingen:
- 2 open sleuven voor de vergrendelpennen.
- 2 gesloten sleuven voor de geleiding.
e Inschuiven van de boor:
- Je schuift de boor gewoon in de SDS-Plus opname, zonder te draaien.
- De kogeltjes in de opname vallen in de open sleuven en vergrendelen de
boor.

@ OPMERKING:
Controleer na de installatie altijd of de boor goed vastzit door eraan te
trekken.

e Vergrendeling:
- De boor kan axiaal (heen en weer) een beetje bewegen. Dit is nodig voor
de hamerfunctie.
- Radiaal (om zijn as) zit de boor stevig vast, zodat hij krachtig kan roteren.
e Losmaken:
- Trek de vergrendelring (de buitenste huls van de klauwplaat) naar
achteren.
- Hierdoor worden de kogeltjes vrijgegeven en kun je de boor eruit trekken.

Voordelen van SDS-Plus:

e Snel wisselen van boren zonder sleutel.

e Betere krachtoverdracht voor boren in beton en steen.

e Minder slip, omdat er geen wrijvingsklemming is maar een mechanische
vergrendeling.
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9.5. Boren & beitels

Afhankelijk van het materiaal van het werkstuk en de gewenste toepassing
kunnen verschillende boren en beitels met deze boorhamer worden gebruikt.

O

WAARSCHUWINGEN:

-Gebruik boren altijd volgens het beoogde doel. Gebruik bijvoorbeeld
nooit een boor die bedoeld is voor hout op steen, of andersom.

-Houd bij het aanschaffen en gebruiken van boren rekening met de
technische specificaties van deze boorhamer (zie het hoofdstuk
“TECHNISCHE GEGEVENS").

-Sommige boren zijn zeer scherp en worden tijdens gebruik heet.

-Ga voorzichtig met de boren om en draag beschermende
handschoenen om verwondingen zoals brandwonden en snijwonden te
voorkomen.

-Een botte boor of beitel vermindert de werkefficiéntie en zorgt voor
overbelasting van de motor. Vervang of slijp je boren wanneer ze bot
worden.

OPMERKING:

Maak de schacht van de bit schoon en smeer deze in met bitvet voordat
je de bit monteert. Vuildeeltjes kunnen ervoor zorgen dat de bit niet goed
uitgelijnd is.
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9.6. De voorste handgreep

@ LET OP:
Gebruik altijd de voorste handgreep voor veilig werken.

e Deze handgreep kan 360° worden gedraaid en in elke stand worden vastgezet.
e Zorg altijd dat de voorste handgreep stevig bevestigd en vastgezet is.

9.7. De dieptestop

De dieptestop is handig voor het boren van gaten met een uniforme diepte.

EESESSs

Boordiepte NI

Y

|‘

Schuif de stang naar achteren of naar voren totdat deze is ingesteld op de
gewenste diepte. De boordiepte is de afstand tussen de punt van de boor en de
punt van de dieptestopstang
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Het rode onderdeel fungeert als vergrendelmechanisme: zodra je de gewenste
boordiepte hebt ingesteld, zet je dit vast zodat de dieptestopstang niet
verschuift. Zo voorkom je dat je per ongeluk te diep boort.

9.8. Ventilatieopeningen

Zorg ervoor dat de luchtventilatie altijd vrij en schoon is. Reinig deze indien nodig
met een zachte borstel. Geblokkeerde Iluchtventilatie kan leiden tot
oververhitting en schade aan het product.
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10. DE BOORHAMER GEBRUIKEN

@ WAARSCHUWINGEN:

-De boorhamer moet volledig gemonteerd zijn voordat je het
gereedschap gebruikt. Gebruik het gereedschap niet als het slechts
gedeeltelijk is gemonteerd of met beschadigde onderdelen is
gemonteerd.

-Houd er rekening mee dat er in elk huis verborgen objecten kunnen
zitten. Controleer voé6r gebruik of er geen gas-, water- of
elektriciteitsleidingen verborgen zijn in het werkgebied, om te
voorkomen dat deze geraakt worden. Dit kan leiden tot elektrische
schokken en ernstig letsel of materiéle schade. Gebruik vooraf een
geschikt detectieapparaat om dergelijke objecten op te sporen.

-Verminder de druk op de boor net voordat deze door het materiaal
heen breekt, om vastlopen te voorkomen.

-Start de boor nooit wanneer de boor vastzit.

-Zorg ervoor dat de bit goed vastzit voordat je hem gebruikt.

-Richt het gereedschap tijdens gebruik niet op personen in de
omgeving. De boor kan losraken en ernstig letsel veroorzaken.

-Sommige materialen bevatten chemicalién die giftig kunnen zijn. Wees
voorzichtig om inademing van stof en contact met de huid te
voorkomen. Volg de veiligheidsvoorschriften van de materiaal-
leverancier.

10.1. Voorbereiding & gebruik

Veiligheidscontrole véér gebruik (stap 1):

e Draag altijd een veiligheidsbril, stofmasker, werkschoenen, werkhandschoenen
en gehoorbescherming. We verwijzen hiervoor naar het hoofdstuk “VEILIG-
HEIDSINSTRUCTIES - Persoonlijke Beschermingsmiddelen (PBM)”

e Inspecteer de boorhamer op losse onderdelen, beschadigingen of slijtage
voordat je begint.

Boor monteren (stap 2):

e Kies de juiste SDS-boor voor het materiaal dat je wilt boren.

e Plaats de SDS-boor in de boorkop en druk tot deze vastklikt.

e Controleer of de boor goed vastzit.
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Batterij plaatsen (stap 3):

e Plaats de batterij stevig in de daarvoor bestemde sleuf op de boorhamer.

Testen en richting selecteren (stap 4):

e Voer een korte testrun uit om te controleren of alles correct functioneert.

e Zorg dat de modusschakelaar in de juiste positie staat.

e Zorg dat de omkeerschakelaar in de juiste draairichting staat.

Gebruik (stap 5):

e Plaats de SDS-boor op de gewenste positie op het werkstuk.

e Druk voorzichtig op de trekker om de boorhamer te starten, begin met lichte
druk.

e Verhoog de druk geleidelijk om beschadiging van het werkstuk te voorkomen.

e Houd rekening met extra geluid en trillingen door de hameractie van het
gereedschap.

e Zorg ervoor dat de luchtventilatie altijd vrij en schoon is. Reinig deze indien
nodig met een zachte borstel. Geblokkeerde luchtventilatie kan leiden tot
oververhitting en schade aan het product.

WAARSCHUWINGEN:

-Houd je gezicht en handen uit de buurt van dradiende onderdelen
tijdens gebruik.

-Als er abnormale trillingen of geluid optreden, stop dan onmiddellijk
met het gebruik van het gereedschap.

10.2. Hamerslagboren (boorhamerstand)

e Zet de modusschakelaar voor de werkmodus op het TE symbool.

e Plaats een geschikt SDS-boorbitje.

e Plaats de boor op de gewenste locatie voor het gat en trek aan de trekker.

e Houd het gereedschap op zijn plaats en voorkom dat het van het gat wegglijdt.

e Forceer het gereedschap niet. Licht druk uitoefenen geeft de beste resultaten.

e Oefen geen extra druk uit wanneer het gat verstopt raakt met spanen of
deeltjes. Laat het gereedschap in plaats daarvan even op vrijloop draaien en
verwijder de boor gedeeltelijk uit het gat. Door dit enkele keren te herhalen,
wordt het gat schoongemaakt en kan het boren normaal worden voortgezet.

WAARSCHUWING:
Er kan een enorme en plotselinge draaikracht op het gereedschap/de
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boor worden uitgeoefend bij het doorboren van het gat, wanneer het gat
verstopt raakt met spanen of deeltjes, of bij het raken van wapening in
het beton. Houd het gereedschap altijd stevig vast met zowel de voorste
handgreep als de achterste handgreep tijdens gebruik. Het niet doen
hiervan kan leiden tot verlies van controle over het gereedschap en
mogelijk ernstig letsel.

@ OPMERKING:
Excentriciteit in de boorrotatie kan optreden tijdens gebruik van het
gereedschap zonder belasting. Het gereedschap centreert zichzelf
automatisch tijdens het boren. Dit heeft geen invloed op de precisie van
het boren.

10.3. Boren in hout of metaal (boorstand)

e Zet de modusschakelaar voor de werkmodus op het z symbool.

e Houd de boorhamer altijd loodrecht op het te boren punt. Het onder een hoek
vasthouden kan leiden tot wegglijden of vastlopen van de boor.

e Plaats de boor op de gewenste locatie voor het gat en trek aan de trekker.

e Houd het gereedschap op zijn plaats en voorkom dat het van het gat wegglijdt.

e Forceer het gereedschap niet. Licht druk uitoefenen geeft de beste resultaten.

WAARSCHUWINGEN:

-Overmatige druk op het gereedschap versnelt het boren niet. Sterker
nog, te veel druk kan de punt van je boor beschadigen, de prestaties
van het gereedschap verminderen en de levensduur verkorten.

-Tijdens het doorboren van het materiaal wordt een enorme draaiing op
het gereedschap/de boor uitgeoefend. Houd het gereedschap stevig
aan beide handgrepen vast en wees voorzichtig wanneer de boor door
het werkstuk heen breekt.

-Een vastgelopen boor kan eenvoudig worden verwijderd door de
schakelaar op achteruit draaien te zetten om de boor terug te trekken.
Houd het gereedschap echter stevig vast, want het kan plotseling
terugschieten.

-Zorg er altijd voor dat kleine werkstukken in een bankschroef of een
soortgelijke klem worden vastgezet.
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TIP:
@ Boor grotere gaten eerst voor met een boor met een kleinere diameter.
Dit maakt het boren met boorbitjes van grotere diameter gemakkelijker.

10.4. Beitelen (Beitelstand)

e Zet de modusschakelaar voor de werkmodus op het e- symbool.

e Gebruik kortere beitels wanneer een grotere slagkracht nodig is.

e Markeer de beitelroute wanneer je sleuven wilt beitelen. Begin bij de rand en
werk vervolgens naar binnen toe.

10.5. Homeren zonder boren (Hamerstand)

e Zet de modusschakelaar voor de werkmodus op het T symbool.

eHoud het gereedschap stevig aan beide handgrepen vast. Draai het
gereedschap en oefen lichte druk uit, zodat het niet ongecontroleerd
rondspringt.

e Te hard drukken op het gereedschap verhoogt de efficiéntie niet.

11. REINIGING

WAARSCHUWING:
Zorg er om veiligheidsredenen voor dat de boorhamer is uitgeschakeld
en dat de batterij is verwijderd voordat je begint met reinigen.

e Laat de boorhamer volledig afkoelen voordat je gaat reinigen.

e Gebruik geen water om te reinigen.

e Een droge doek wordt aanbevolen voor het reinigen van de buitenkant van de
boorhamer.

e Gebruik een borstel voor moeilijk bereikbare gebieden.

e Reinig vooral de ventilatieopeningen na elk gebruik met een doek en een
borstel.

e Verwijder hardnekkig stof met perslucht onder hoge druk (max. 3 bar).
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e Gebruik in geen geval agressieve reinigingsmiddelen, reinigingsalcohol of
andere chemische oplossingen, omdat deze de behuizing kunnen binnen-
dringen en de functionaliteit kunnen aantasten.

e Gebruik voor het reinigen geen schurende voorwerpen.

e Reiniging mag niet worden uitgevoerd door kinderen.

12. ONDERHOUD & SERVICE

e Smeer de SDS-boorkop maandelijks licht met vet.

e Behalve schoonmaken en het smeren van de SDS-boorkop is de boorhamer
onderhoudsvrij.

e Je mag de boorhamer niet reconstrueren, zelf repareren of demonteren.

@ WAARSCHUWINGEN:

-Probeer de boorhamer niet te openen voor onderhoud. Het verwijderen
van de behuizing of een onjuiste montage kan elektrische schokken,
schade, kortsluitingen of brand veroorzaken.

-Als je om welke reden dan ook de behuizing opent, vervalt de garantie.
De boorhamer bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden gerepareerd.

-Onderhoud, wijzigingen en reparaties mogen uitsluitend worden
uitgevoerd door de fabrikant, een door de fabrikant aangewezen
professionele werkplaats of een gelijkwaardig gekwalificeerde persoon.
Om onderhoud of service te verkrijgen, neem dan eerst contact met
ons op via ons e-mailadres info@wtcommerce.nl.

e Neem voor ontbrekende accessoires zoals de handleiding of andere items
contact met ons op via bovenstaand e-mailadres.

e Stuur in geval van een defect het product terug in de originele verpakking naar
VESTO, samen met een beschrijving van het defect, het aankoopbewijs en alle
toebehoren.
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13. OPSLAG & TRANSPORT

e We raden aan om de boorhamer te reinigen voordat je het gereedschap voor
lange tijd opbergt (zie het hoofdstuk “REINIGING").

e Bewaar geen natte of vochtige onderdelen, aangezien er schimmel of roest
kan ontstaan.

eBewaar de boorhamer in de meegeleverde opbergkoffer op een stofvrije
plaats die niet wordt blootgesteld aan zonlicht en vochtigheid.

e Bewaar de boorhamer niet bij extreem hoge of extreem lage temperaturen. Dit
kan het gereedschap beschadigen.

eBewaar de batterijen in een vorstvrije plaats. Laat geen batterij in het
gereedschap zitten.

e Bewaar het gereedschap buiten bereik van kleine kinderen.

e Laad de batterijen van de boorhamer elke 3 maanden op, ook als je deze
helemaal niet hebt gebruikt.

e Rol de kabel van de oplader losjes op maar wikkel hem niet om het gereed-
schap.

e Bescherm het gereedschap tijdens transport tegen trillingen en schokken.

e Gebruik voor transport bij voorkeur de meegeleverde opbergkoffer.

e Na transport of opslag bij zeer koude temperaturen, moet de boorhamer
gedurende ca. 30 minuten aan kamertemperatuur wennen in verband met
mogelijke condensatie. Daarna kan het gereedschap gebruikt worden.
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14. AFVALVERWERKING & RECYCLAGE

Dit product is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige materialen en
componenten, die kunnen worden gerecycled en hergebruikt.

14.1. Verwijdering van elektronica

Dit product voldoet aan de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE).

Producten met het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak mogen aan het
einde van hun levensduur niet bij het gewone huisvuil worden gegooid. Lever het
apparaat in via:

- een erkend recyclagecentrum

- of bij een retailpunt bij aankoop van een gelijkwaardig nieuw product

Door correcte gescheiden inzameling wordt milieubelasting voorkomen en
draag je bij aan de veilige verwerking en hergebruik van materialen.

Letop:

Onrechtmatige verwijdering kan leiden tot sancties conform nationale
wetgeving. Voor lokale inzamelingsregels kun je contact opnemen met de
plaatselijke afvalophaaldienst of je verkoper.

Specifieke instructies voor Frankrijk:
Indien dit product wordt verkocht in Frankrijk, gelden aanvullende
sorteerinstructies in overeenstemming met de Triman-verplichting:

2 A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et piles ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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14.2. Verwijdering van de batterij

De omgang met en verwijdering van batterijen en accu’s valt onder

Verordening (EU) 2023/1542 betreffende batterijen en afgedankte

f\ batterijen. Deze verordening is rechtstreeks van toepassing in alle

t12 EU-lidstaten en heeft als doel het veilige, duurzame en
O milieuvriendelijke gebruik van batterijen te waarborgen.

Consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen niet bij het huisvuil te gooien.
In plaats daarvan moeten gebruikte batterijen worden ingeleverd bij
aangewezen inzamelpunten voor correcte recycling.

14.3. Verwijdering van verpakkingsmateriaal

‘ Volg de aanwijzingen en markeringen op de verpakking.

aw

Zorg ervoor dat plastic zakken, verpakkingen enz. op een juiste milieu-
vriendelijke manier worden weggegooid. Deponeer deze materialen niet zomaar
bij het normale huisvuil, maar zorg ervoor dat ze worden ingezameld voor
hergebruik
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15. GARANTIE & AANSPRAKELIJKHEID

VESTO garandeert dat dit product gedurende &én jaar vanaf de aankoopdatum
vrij zal zijn van materiaal- en fabricagefouten. Deze garantie is van toepassing
op producten die voor persoonlijke doeleinden worden gebruikt en niet voor
commerciéle of verhuurdoeleinden. VESTO zal, naar eigen goeddunken, dit
product of enig onderdeel van het product dat defect blijkt te zijn tijdens de
garantieperiode vervangen of repareren. Vervanging vindt plaats door een
nieuw of gereviseerd product of onderdeel. Als het product niet langer
beschikbaar is, kan een vervanging worden gemaakt door een vergelijkbaar
product van gelijke of hogere waarde, er wordt geen terugbetaling verleend. Je
vervangende product wordt kosteloos aan je geretourneerd en valt gedurende
de rest van de garantieperiode onder deze garantie.

Deze garantie is geldig voor de oorspronkelijke koper vanaf de datum van eerste
aankoop en is niet overdraagbaar. Een aankoopbewijs is vereist om onder-
steuning onder de garantie te verkrijgen.

Deze garantie dekt geen:

- Nalatig gebruik of misbruik van het product.

- Opladen met een onjuiste spanning of stroom.

- Valschade.

- Waterschade.

- Gebruik in strijd met de bedieningsinstructies.

- Demontage, reparatie of wijziging door iemand anders dan VESTO.

- Schade veroorzaakt door ongevallen of rampen, zoals brand, overstroming,
aardbeving, oorlog, vandalisme of diefstal.

- Schade door onjuist onderhoud en opslag.

- Schade veroorzaakt door verkeerde montage.

- Blootstelling aan ongunstige invloeden van buitenaf, zoals zonlicht en andere
straling of elektromagnetische velden.

- Normale slijtage.

Bij beschadigingen veroorzaakt door het niet in acht nemen van deze
handleiding, vervalt de garantie. Voor gevolgschade aanvaarden wij geen
enkele aansprakelijkheid. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor materiéle
schade of persoonlijk letsel veroorzaakt door ondeskundig gebruik of het niet
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opvolgen van de veiligheidsvoorschriften. In dergelijke gevallen vervalt de
garantie.

VESTO behoudt zich het recht voor om op elk moment, zonder voorafgaande
kennisgeving of verplichting, wijzigingen aan te brengen in de gebruikers-
handleiding, kleuren, specificaties, accessoires, materialen en modellen.

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden
verveelvoudigd, verspreid of verzonden in welke vorm of op welke manier dan
ook, inclusief fotokopieén, opnamen of andere elektronische of mechanische
methoden, zonder de voorafgaande schriftelijke toestemming van de
uitgever, behalve in het geval van korte citaten belichaamd in kritische
recensies en bepaalde andere niet-commerciéle toepassingen die zijn
toegestaan door het auteursrecht. Voor toestemmingsaanvragen kun je
contact met ons opnemen.
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